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Artikel 2

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i

Pa Europaparlamentets vignar Pd rddets vagnar
Ordférande Ordférande

Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter: Irland/
Waterford Crystal

P7_TA(2010)0198

Europaparlamentets resolution av den 15 juni 2010 om férslaget till Europaparlamentets och radets
beslut om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med
punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och
kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (KOM(2010)0196 - C7-

0116/2010 - 2010/2067(BUD))

(2011/C 236 E/33)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

1

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2010)0196 — C7-
0116/2010),

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rddet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (!), sdrskilt punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1927/2006 av den 20 december
2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),

med beaktande av betinkandet fran budgetutskottet (A7-0181/2010), och av f6ljande skal:

. Europeiska unionen har inrdttat lagstiftningsinstrument och budgetinstrument for att kunna ge kom-

pletterande stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till foljd av genomgripande strukturforindringar
inom virldshandeln och for att underlitta deras dterintride pd arbetsmarknaden.

. Anvindningsmradet for fonden har utvidgats for ansokningar om stod fran fonden som inges frin och

med den 1 maj 2009 och omfattar nu stod till arbetstagare som har blivit uppsagda som en direkt f6ljd
av den globala finansiella och ekonomiska krisen.

. Unionens ekonomiska stod till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt och ges sd

snabbt och effektivt som mojligt, i enlighet med Europaparlamentets, rddets och kommissionens gemen-
samma uttalande, som antogs vid forlikningsmoétet den 17 juli 2008, och med vederborlig hansyn till
bestimmelserna i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 om antagandet av beslut rérande
fondens utnyttjande.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.

() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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D. Irland har ansokt om ekonomiskt bidrag ur fonden till foljd av uppsigningar vid Waterford Crystal och
tre av dess underleverantérer (Thomas Fennell Engineering Ltd, RPS Engineering Services och Abbey
Electric) som dr verksamma inom kristallglasbranschen ().

E. Ansokan uppfyller kriterierna for berittigande till stod enligt forordningen om upprittande av Europe-
iska fonden for justering for globaliseringseffekter.

1. Europaparlamentet uppmanar de berdrda institutionerna att vidta de dtgdrder som krivs for att
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter snarast ska kunna tas i ansprak.

2. Europaparlamentet erinrar om institutionernas dtagande att garantera ett smidigt och snabbt for-
farande for antagandet av beslut om utnyttjande av fonden, i syfte att tillhandahélla ett tidsbegrinsat och
individuellt stod av engdngskaraktdr for att hjdlpa arbetstagare som har blivit uppsagda till foljd av globa-
liseringen och den finansiella och ekonomiska krisen. Parlamentet framhéller att Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter kan spela en viktig roll for att dterintegrera overtaliga arbetstagare pa
arbetsmarknaden.

3. Europaparlamentet betonar att det i enlighet med artikel 6 i forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter bor siakerstillas att fonden stoder aterintradet pd arbetsmarknaden av
enskilda arbetstagare som blivit arbetslosa. Parlamentet erinrar om att stodet frin fonden varken fir ersitta
atgarder som aligger foretagen enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal eller dtgdrder fér omstruk-
turering av foretag eller sektorer.

4. Europaparlamentet konstaterar att den information som presenterats om det samordnade paketet med
individanpassade tjanster som ska finansieras via fonden innehéller detaljerade uppgifter om hur dessa
tjdnster kompletterar de dtgarder som finansieras genom strukturfonderna. Parlamentet upprepar sin begiran
till kommissionen om att en jamférande analys av dessa uppgifter dven ska presenteras i arsrapporten.

5. Europaparlamentet pdminner kommissionen om att den i samband med utnyttjandet av Europeiska
fonden for justering for globaliseringseffekter inte systematiskt ska overfora betalningsbemyndiganden fran
ESF, eftersom Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter inrdttades som ett enskilt och sirskilt
instrument med sina egna mal och tidsfrister.

6.  Europaparlamentet pdminner om att en utvdrdering av hur Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter fungerar och vilket mervirde den skapar bor goras inom ramen for den allmidnna
bedémningen av programmen och andra instrument som skapats genom det interinstitutionella avtalet av
den 17 maj 2006, i samband med halvtidsoversynen av den flerdriga budgetramen 2007-2013.

7. Europaparlamentet vilkomnar det nya formatet f6r kommissionens forslag, dir det i motiveringsdelen
laggs fram tydliga och detaljerade uppgifter om ansokan med en analys av kriterier for stodberittigande och
en forklaring av orsakerna till att ansokan godkénts, vilket ligger i linje med parlamentets krav.

8.  Europaparlamentet godkinner det bifogade beslutet.

9.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna beslutet
och se till att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

10.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versinda denna resolution, inklusive bilagan, till radet
och kommissionen.

(") EGF/2009/012 IE/Waterford Crystal.
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BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt
28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och
kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rddet och
kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (1), sdrskilt punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1927/2006 av den 20 december 2006
om upprittande av Europeiska fonden for justering av globaliseringseffekter (%), sirskilt artikel 12.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
och av foljande skal:

(1)  Europeiska fonden for justering av globaliseringseffekter (nedan kallad fonden) inrittades for att ge
ytterligare stod till personer som blivit arbetslosa till f6ljd av genomgripande strukturférandringar i
varldshandelsmonstret, i synnerhet for att underlatta deras dterintride pa arbetsmarknaden.

(2)  Fondens anviandningsomrade utvidgades, nir det giller ansokningar som limnades frén och med den
1 maj 2009, till att omfatta stod for arbetstagare som sagts upp som en direkt f6ljd av den globala
ekonomiska krisen.

(3)  Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor det mojligt att utnyttja medel fran fonden
inom den &rliga 6vre grinsen pd 500 miljoner euro.

(4) Mot bakgrund av uppsidgningarna vid foretaget Waterford Crystal och tre av dess underleverantorer
och producenter i efterfoljande led limnade Irland in en ansdkan om att utnyttja fonden den
7 augusti 2009. Ansokan kompletterades med ytterligare information fram till den 3 november
2009. Denna ansokan uppfyller kraven for ekonomiska bidrag i artikel 10 i férordning (EG)
nr 1927/2006. Kommissionen foresldr darfor att ett belopp pa 2 570 853 EUR ska anslds.

(5)  Fonden bor dirfor utnyttjas for att tillhandahdlla ett ekonomiskt bidrag for den ansékan som Irland
limnat in.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1

Europeiska fonden for justering av globaliseringseffekter ska tas i ansprék for att tillhandahélla beloppet
2570 853 EUR for atagande- och betalningsbemyndiganden i Europeiska unionens allminna budget for
budgetdret 2010.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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Artikel 2

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i

Pd Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
Ordforande Ordforande

Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter:
ES/Castilla-La Mancha

P7_TA(2010)0199

Europaparlamentets resolution av den 15 juni 2010 om férslaget till Europaparlamentets och radets

beslut om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med

punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och

kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (KOM(2010)0205 -
C7-0117/2010 - 2010/2068(BUD))

(2011/C 236 E[34)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2010)0205 -
C7-0117/2010),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning ('), sdrskilt punkt 28,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1927/2006 av den 20 december
2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),

— med beaktande av betdnkandet frin budgetutskottet (A7-0179/2010), och av f6ljande skal:

A. Europeiska unionen har inrittat lagstiftningsinstrument och budgetinstrument for att kunna ge kom-
pletterande stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till f6ljd av genomgripande strukturforandringar
inom virldshandeln och for att underlitta deras dterintride pé arbetsmarknaden.

B. Anvindningsomradet for fonden har utvidgats for ansokningar om std fran fonden som inges fran och
med den 1 maj 2009 och omfattar nu stod till arbetstagare som har blivit uppsagda som en direkt f6ljd
av den globala finansiella och ekonomiska krisen.

C. Unionens ekonomiska stod till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt och ges sa
snabbt och effektivt som majligt, i enlighet med Europaparlamentets, radets och kommissionens gemen-
samma uttalande, som antogs vid forlikningsmétet den 17 juli 2008, och med vederborlig hidnsyn till
bestimmelserna i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 om antagandet av beslut rorande
fondens utnyttjande.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.



